
MODEL: HG04D

SK                UŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 
BEZDRÔTOVÝ PODSVIETENÝ OVLÁDAČ 
PRE PS4/PS3/ANDROID/IOS/PC
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Tento univerzálny bezdrôtový ovládač je kompatibilný s celou radou zariadení, vrátane herných konzol PS4 a PS3, 
mobilných zariadení s operačným systémom Android a iOS, PC a cloudových herných platforiem. Pyšní sa nasle-
dujúcimi pokročilými funkciami: programovateľné tlačidlá, nastaviteľné vibrácie a prispôsobiteľné podsvietenie.

VLASTNOSTI
•	 Pripojenie: Bluetooth 5.0 + drôtové
•	 Tlačidiel: 22
•	 Batéria: 1 000 mAh (až 20 hodín hrania)
•	 Doba nabíjania: Približne 3 hodiny
•	 Funkcia Turbo: 3 nastaviteľné úrovne
•	 Zdierka pre slúchadlá: Áno

•	 Šesťosové ovládanie pohybu: Nie
•	 Panel na prednej strane: Len s funkciou tlačidla
•	 Vibrácie: Áno (4 nastaviteľné úrovne)
•	 Napájanie: 3,7 V / 150 mA
•	 Programovateľné tlačidlá: Áno
•	 Dosah bezdrôtového pripojenia: Až 10 metrov

•	 PC/Steam
•	 PS4
•	 PS3
•	 iOS (13.0 a vyšší)

•	 macOS
•	 tvOS
•	 Android
•	 cloudové hranie / Game Pass

KOMPATIBILITA

POKYNY NA PRIPOJENIE
PS4:
Drôtové pripojenie: Pomocou priloženého USB kábla pripojte ovládač k  hernej konzole PS4 a  stlačte tlačidlo 
Domov. Ako znamenie úspešného pripojenia začne LED kontrolka svietiť nepretržite. Ak chcete ovládač používať 
bezdrôtovo, odpojte kábel.

Opätovné pripojenie: Pre automatické pripojenie ovládača stlačte a približne jednu sekundu podržte tlačidlo Do-
mov.

Drôtové pripojenie umožňuje súčasne nabíjať ovládač.

PS3:
Pomocou priloženého USB kábla pripojte ovládač k hernej konzole PS3 a stlačte tlačidlo Domov. Ako znamenie 
úspešného pripojenia začne LED kontrolka svietiť nepretržite. Ak chcete používať Bluetooth pripojenie, odpojte po 
niekoľkých sekundách USB kábel a počkajte na automatické spárovanie.

Android:
Podržte tlačidlá Zdieľať a Domov, kým LED kontrolka nezačne blikať bielou farbou. Na svojom zariadení Android 
povoľte Bluetooth a dajte vyhľadať „Bezdrôtový ovládač“. Kliknutím sa ku nemu pripojte. Ako znamenie úspešné-
ho pripojenia začne LED kontrolka svietiť nepretržite bielou farbou.

iOS (13.0 a vyšší):
Ovládač je kompatibilný s hrami dostupnými v obchode App Store.

Podržte tlačidlá Zdieľať a Domov, kým LED kontrolka nezačne blikať bielou farbou. Pripojte ovládač prostred-
níctvom nastavenia Bluetooth na vašom zariadení. Ovládač bude rozpoznaný ako „Bezdrôtový ovládač DUAL-
SHOCK 4“. Ako znamenie úspešného pripojenia začne LED kontrolka svietiť nepretržite ružovou farbou.

Poznámka: Funkcia Bluetooth môže na niektorých zariadeniach iOS fungovať v obmedzenej miere a kvôli problé-
mom s kompatibilitou sa všetky tlačidlá a hry nemusia správať podľa očakávania.



PC:
Drôtové pripojenie (po prvýkrát): Pomocou priloženého USB kábla pripojte ovládač k PC. Ovládač bude rozpo-
znaný ako „Bezdrôtový ovládač“ v režime pre PS4 a LED kontrolka sa rozsvieti modrou farbou. V tomto režime 
podporuje ovládač platformu Steam a funkciu slúchadiel. Pre prepnutie do režimu XInput stlačte a po dobu troch 
sekúnd podržte tlačidlá Zdieľať a Možnosti.

Bluetooth pripojenie: Po prvom pripojení pomocou kábla môžete ovládač pripojiť bezdrôtovo prostredníctvom 
nastavenia Bluetooth na vašom PC.

Poznámka: Na PC funguje ovládač pri Bluetooth pripojení len v režime pre PS4, avšak nie v režime XInput.

FUNKCIA TURBO
Priraditeľné funkčné tlačidlá: trojuholník, štvorček, koliesko, krížik, L1, L2, R1, R2, L3, R3.

Zapnutie/vypnutie funkcie Turbo:
1.	Stlačte súčasne tlačidlo Turbo a vybrané funkčné tlačidlo, aby sa medzi nimi aktivovalo prepojenie.
2.	Zopakovaním prvého kroku aktivujete na tlačidle automatický režim Turbo.
3.	Opätovným stlačením deaktivujete na danom tlačidle automatický režim Turbo.
4.	Ďalším stlačením úplne deaktivujete funkciu Turbo na danom tlačidle.

Úrovne rýchlosti funkcie Turbo:
Minimálna: 5 stlačení za sekundu (pomaly blikajúca LED kontrolka)
Stredná: 15 stlačení za sekundu (priemernou rýchlosťou blikajúca LED kontrolka)
Maximálna: 25 stlačení za sekundu (rýchlo blikajúca LED kontrolka)

Úprava rýchlosti funkcie Turbo:
Zvýšenie: Keď je funkcia Turbo aktívna, podržte tlačidlo Turbo a pohnite pravou páčkou smerom hore.
Zníženie: Keď je funkcia Turbo aktívna, podržte tlačidlo Turbo a pohnite pravou páčkou smerom dole.
Deaktivácia všetkých funkcií Turbo: Stlačte a podržte tlačidlá Zdieľať a Turbo jednu sekundu, kým ovládač ne-
zavibruje.

FUNKCIA MAKRO
Použiteľné funkčné tlačidlá: trojuholník, štvorček, koliesko, krížik, L1, L2, R1, R2.

Tento bezdrôtový ovládač ponúka dve programovateľné makro tlačidlá (ML a MR), umiestnené na zadnej strane. 
Týmto tlačidlám je možné priradiť sekvenciu stlačení funkčných tlačidiel s cieľom automatizovať komplexné herné 
činnosti.

Naprogramovanie makra:
Než začnete, uistite sa, že je ovládač zapnutý.

1.	Prejdite do programovacieho režimu: Stlačte a po dobu troch sekúnd podržte tlačidlo Turbo. Ako znamenie 
toho, že ste úspešne prešli do režimu definovania makra, začne LED kontrolka pomaly blikať a  ovládač 
zavibruje.

2.	Zaznamenajte sekvenciu tlačidiel: V požadovanom poradí stlačte funkčné tlačidlá, ktoré chcete zahrnúť do 
makra. Makro tiež zaznamená časový interval medzi jednotlivými stlačeniami tlačidiel.

3.	Uložte makro: Po dokončení zaznamenávania sekvencie tlačidiel stlačte požadované makro tlačidlo (ML 
alebo MR), čím programovanie uložíte. LED kontrolka ostane trvalo svietiť a ovládač na potvrdenie zavibruje.



Príklad:
Keď chcete vytvoriť makro, ktoré stlačí krížik, po jednej sekunde koliesko a  po troch sekundách trojuholník, 
postupujte takto:

1.	Prejdite do programovacieho režimu (po dobu troch sekúnd podržte tlačidlo Turbo).
2.	Stlačte krížik.
3.	Počkajte jednu sekundu.
4.	Stlačte koliesko.
5.	Počkajte tri sekundy.
6.	Stlačte trojuholník.
7.	Uložte makro stlačením požadovaného makro tlačidla (ML alebo MR).

Vymazanie makra:
Ak chcete vymazať makro priradené k tlačidlu ML alebo MR, stlačte a po dobu troch sekúnd podržte tlačidlo Turbo 
(rovnako ako pri prejdení do programovacieho režimu). LED kontrolka začne pomaly blikať a ovládač zavibruje.

Potom stlačte makro tlačidlo (ML alebo MR), u ktorého chcete vymazať naprogramovanie. LED kontrolka zostane 
nepretržite svietiť na znamenie toho, že makro už nie je k tlačidlu priradené.

Dôležité poznámky:
•	 Zadefinované makro je uložené v pamäti ovládača. To znamená, že i po odpojení a opätovnom pripojení ovlá-

dača si ovládač bude pamätať posledné naprogramované nastavenie makier.
•	 Predovšetkým pri Bluetooth pripojení k niektorým zariadeniam s operačným systémom iOS je funkčnosť maki-

er obmedzená a kvôli problémom s kompatibilitou nemusia tlačidlá a hry fungovať podľa očakávania.

ÚPRAVA RGB PODSVIETENIA
Úprava jasu RGB podsvietenia:
Môžete si vybrať zo šiestich úrovní jasu: 0 %, 20 %, 40 %, 60 %, 80 % a 100 %. Ak chcete jas zvýšiť, podržte 
tlačidlo Možnosti a na smerovom ovládači stlačte tlačidlo hore. Ak chcete jas znížiť, podržte tlačidlo Možnosti a na 
smerovom ovládači stlačte tlačidlo dole.

Výber režimu RGB podsvietenia:
Ak chcete prepínať medzi rôznymi efektami RGB podsvietenia, podržte tlačidlo Možnosti a na smerovom ovládači 
stlačte tlačidlo vľavo alebo vpravo. Ovládač si pamätá posledný vybraný efekt RGB podsvietenia.

AKTUALIZÁCIA FIRMWARU
Ak sa váš herný ovládač sám odpája, je nutné aktualizovať jeho softwarový ovládač. Najnovší ovládač si môžete 
stiahnuť z nášho webu www.freaksandgeeks.fr. Pri aktualizácii firmwaru pomocou počítača s operačným systé-
mom Windows postupujte prosím nasledovne:

1.	Pomocou kompatibilného kábla pripojte ovládač k počítaču so systémom Windows.
2.	Navštívte náš web www.freaksandgeeks.fr a stiahnite si najnovší ovládač.
3.	Nainštalujte stiahnutý ovládač do počítača so systémom Windows.
4.	Po nainštalovaní ovládača spustite nástroj na aktualizáciu firmwaru.
5.	Postupujte podľa pokynov na obrazovke a dokončite proces aktualizácie firmwaru.



VAROVANIE
•	 K nabíjaniu výrobku používajte iba nabíjací kábel, ktorý je s ním dodávaný.
•	 Pokiaľ začujete podozrivý zvuk, uvidíte dym alebo ucítite zvláštny zápach, prestaňte výrobok používať.
•	 Výrobok ani jeho batériu nevystavujte mikrovlnám, vysokým teplotám alebo priamemu slnečnému žiareniu.
•	 Nedovoľte, aby výrobok prišiel do styku s tekutinami, ani s nim nemanipulujte mokrými alebo mastnými ruka-

mi. Pokiaľ dovnútra výrobku prenikne tekutina, prestaňte ho používať.
•	 Výrobok ani jeho batériu nevystavujte nadmernej sile.
•	 Pri odpojovaní kábla neťahajte priamo za kábel ani kábel neohýbajte v ostrých uhloch.
•	 V prípade, že výrobok nabíjate počas búrky, nedotýkajte sa ho.
•	 Výrobok a jeho obalový materiál uchovávajte mimo dosahu malých detí. Niektoré časti obalového materiálu je 

možné prehltnúť. Kábel by sa dieťaťu mohol omotať okolo krku.
•	 Ľudia so zranením prstov, rúk alebo paží alebo s inými ťažkosťami s týmito časťami tela by nemali používať 

funkciu vibrácií.
•	 Výrobok ani jeho batériu sa nepokúšajte rozoberať alebo opravovať. V prípade poškodenia výrobku alebo jeho 

batérie prestaňte výrobok používať.
•	 Ak je výrobok zašpinený, otrite ho jemnou, suchou handričkou. Vyhnite sa použitiu riedidla, benzínu alebo 

alkoholu.

REGULAČNÉ INFORMÁCIE
Nakladanie s vyradenými batériami a elektroodpadom:

Tento symbol na výrobku, jeho batérii alebo obale znamená, že s týmto výrobkom a jeho batériou 
by sa nemalo zaobchádzať ako s bežným domácim odpadom. Miesto toho by ste takýto odpad mali 
zaniesť na príslušné zberné miesto za účelom jeho recyklácie. Separovaný zber a recyklácia pomáha-
jú šetriť prírodné zdroje a predchádzať potenciálne negatívnym vplyvom na ľudské zdravie a životné 

prostredie, ku ktorým by mohlo dôjsť pri nesprávnom nakladaní s týmto odpadom v dôsledku možnej prítomnosti 
nebezpečných látok v batériách a elektrických alebo elektronických zariadeniach. Ďalšie informácie o nakladaní 
s batériami a elektroodpadom si prosím vyžiadajte u vášho miestneho úradu, spoločnosti zaisťujúcej likvidáciu 
elektroodpadu alebo v obchode, v ktorom ste tento výrobok zakúpili.

V tomto výrobku môže byť použitá lítiová, niklovo-metalhydridová alebo alkalická batéria.

Skrátené EU prehlásenie o zhode:
Spoločnosť Trade Invaders týmto prehlasuje, že tento výrobok je v súlade s požiadavkami a nariadeniami smerníc 
2011/65/EU, 2014/53/EU a 2014/30/EU. Úplné znenie EU prehlásenia o zhode je k dispozícii na našom webe 
www.freaksandgeeks.fr.

Spoločnosť: Trade Invaders S.A.S.
Adresa: 28, Avenue Ricardo Mazza
Saint-Thibéry, 34630
Krajina: Francúzsko
Telefónne číslo: +33 4 67 00 23 51

Prevádzkové rádiové frekvenčné pásmo modelu HG04D a zodpovedajúci maximálny ekvivalentný izotropne vyži-
arený výkon sú nasledujúce: 2,402–2,480 GHz, < 10 dBm (EIRP).


